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JE3K HAII POOHO OCET/bVIBU
Y [TPVIPYYHOJ JIMUTEPATYPU

(Hristina Cvetin¢anin Knezevic i Jelena Lalatovi¢. Prirucnik za upotrebu
rodno osetljivog jezika. Beograd: Centar za zenske studije, 2019.
Svenka Savi¢ i Marjana Stevanovi¢. Vodic za upotrebu rodno osetljivog jezika
u javnoj upravi u Srbiji. Misija OEBS-a u Srbiji, [2019])

0. YBobeme Bep6anHOr IeMMKTa, OTpaHNYaBalbe CT0O0Je MUILIJbEHha U 13-
pakaBarba, je3MIKM MHXKXEHhEePUHT U HallaJ| Ha TPaMaTUKY U JIEKCUKY CPIICKOT
jesuKa, Koji Cy IpoMCTeK/m u3 obaBesyjyher kapakTepa HOBOYCBOjeHOT 3aKOHa
0 POJTHOj PaBHONIPaBHOCTH (Y /la/beM TeKCTY: 3aKOH) C jefiHe CTpaHe, Kao ¥ Ke/ba
Jla MOKYLIaMO HajIIpe PasyMeTH II0jaM POGHO OCetliibUB/ceH3uiliusan je3ux, a 3a-
TUM 1 apryMeHTe peMUHICTIYKe CTPYje Koja ce OBUM IIpobieMoM GaBuia Ha
IUIaHY IMHIBUCTUKE, TAYHUje — CPOMCTIKE, MHCIIMPUCAIN CY HAC fla HOAPOOHO
aHa/IM3MPaMO JBe elIeKTPOHCKY JOCTYIIHe ITyb/mKaiuje, objaBbere 2019. rongn-
He, 4MjI je IpefiMeT IPOyIaBakba POGHO OCEiLbUB je3UK.

1. Hajmpe ce 2019. roguze nojasuo [IpupydHuK 3a ynmoTpedy pogHO 0CET/bIBOT
jesuka (y ga/peM TekcTy: [Ipupydnnk), unju cy ayropu Xpructusa lIBeTHUaHIH
Knexesuh u Jenena Jlamarosuh. OBaj JoOKyMeHT HacTao je y capajgmy KooppauHa-
IIMIOHOT TeJIa 3a pOIHY paBHOIpaBHOCT Briane P. Cp6uje u Arennyje YjenumeHnx
Halllja 32 POJHY paBHOIIPAaBHOCT U ocHakuBame xxeHa (UN Women). Bygyhu
na ce Ilpupyunuk Hanmasu Ha cajTy Brase Peny6nuke Cpbuje, 3ak/bydniiu cMo
Tla ce OH MOpa CMaTpaTyl MEpOJJaBHOM JINTEPATYPOM KOjy CY HajBUILMN JIP>KaBHU
OpTaHM IPeNopyYNIn Kajia je y MUTalky KOHKPeTHA YIOTpeba pogHo oceilibueol
jesuxa. Y IlpupydHuky ce, nopep npegrosopa npod. gp 3opane Muxajnosuh,
nornpepacenurka Brape P. Cpbuje, MuHuctpa u npeacenunka Koopanuanmonor
TeJIa 3a POJJHY PaBHOIIPABHOCT, Ha 141 ctpannuy Hamasu 12 nenuna: I ,Kako i
zasto Koristiti Prirucnik za upotrebu rodno osetljivog jezika?“ (ctp. 7-11), I ,Govori

v

kao $to mislis“ (ctp. 13-26), I1I ,,Kakav jezik? Diferenciran, osetljiv i nediskrimi-
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nativan® (ctp. 27- 31), IV ,,Politika i jezik (cTp. 33-41), V ,,Zablude o rodno ose-
tljivom jeziku“ (crp. 43-58), VI ,,Cetiri istraZivacice jezika za koje treba da znate“
(cTp. 59-61), VII , Kako upotrebljavati rodno osetljiv jezik?“ (crp. 63-80), VIII
»Glosarijum (spisak) zvanja, zanimanja, titula i imenovanja zena“ (ctp. 81-122),
IX ,,Mali re¢nik rodne ravnopravnosti® (crp. 123-128), X ,,Umesto zakljucka Svenka
Savi¢: Jezik kao nasa prateca senka“ (ctp. 129-134), XI ,,Bibliografija“ (cTp. 135-138)
u XII ,,Beleske o autorkama® (cTp. 139-141).

Y Besu ca OBUM JOKYMEHTOM, OfiMax Basba McTahm jour jemHy sHa4ajHy MH-
dopmanujy. [Ipupy4nux je gBe rofuHe 610 JOCTYIIAH Ha cajTy Brage camo y
JIATMHUYKOM M3[alby, IITO je IPOTUBYCTABHO, MMajyhu y BUAY BOOpO IO3HATY
yymeHny Aa je hupunnna jenyuo cnysx6eHo nucmo y Penry6nuim Cp6uju. Kako
je y Majy 2021. . ycBOjeH 3aKOH, CpOMCTUYKA CTPYKa je jABHO AUIJIA CBOj I7IAC U
OCy/AW/Ia OHaj eo 3aKOHa KOjU ce OfIHOCK Ha 00aBe3Hy YHOTpeby pogHo oceilibu-
801 je3uKa, a TO Cy UCIIPATIU/IN U TIOApKau OpOojHM MeaMju. JaBue Cy ce OpojHe
KpuUTHUKe Ha pauyH IIpupyunnka, usmehy ocranor u To mro je Ha Bragnaom
cajry objaB/beH natuHuUIOM. Hemyro 3atum, KpajeM jyna, mopep TaTMHUYKOT
uspama Mehy nmybnmkanmjama akaeMckor kyTka KoopamHaimoHor tena 3a poji-
HY paBHoInpaBHOCT Brage Peny6nuke Cp6uje, o6jaBbeHa je u hupunmuka Bep-
3uja [IpupydHmKa 3a pogHY PaBHOIIPABHOCT, Ca HEM3MeHheHOM FOMHOM U3/jabha
- 2019, mrro je Beoma HeoOMuHO, 6yayhu f1a ce 3a CBaKO HOBO, I3MEHEHO I TOITY-
IEHO M3/jabe MOpa HaBeCTH! U ofiroBapajyha roguna. [leTa/bHyja KOMIIapaTVBHA
aHa/IM3a OBYX JBajy TeKCTOBA flahe MCIpIIHMje 3aK/byKe, aJI) Ia OHM HYICY MICTO-
BETHM MOIJIO Ce 3aK/By4UTH U JIETVIMIYHVM IIOITIeZIOM Ha IJIocapujyMe (HIp., y /1a-
TUHNYKO]j Bep3uju [IpupydHuKa kao 061K >KeHCKOT pOfia Y3 UMEHUIY Ppu3uonol
cToju puno3opxurea, a y Nupminakom usgamwy GusuonouKurba u pusuonoiuya).

2. Vicre, 2019. ropune, y6p3o HakoH IIpupydHuKa, I0jaB/byje ce jou jeflaH
JIOKYMEHT KOjy ce 0aBY POgHO Oceilibu6um je3ukom. Y TIMTambY je myOnmukanmja
Bopuh 3a ynorpe6y pogHo oceT/puBoOr je3uka y jaBHoj ynpasu y Cpouju (y napem
TekcTy: Bogua) koayropa Cenke CaBuh n Mapjane CreBanosuh, a unju je nsga-
Bad Mucnja OEBC-ay Cp6uju. Mamer o6uma Hero [Ipupyunuk, y Boguay je Ha
91 cTpaHuIy, Opey IpeAroBopa NOTHICcaHor o cTpane Mucuje OEBC-a, mpep-
craB/beHo 7 mornasspa: 1. ,Uvod (cTp. 7), 2. ,,0 jeziku® (cTp. 8-23), 3. ,,Predlog
pravila za upotrebu imenica za zanimanja i titule zena“ (ctp. 24-52), 4. ,,Preporu-
ke za primenu u neposrednoj praksi“ (cTp. 53-69), 5. ,,Spisak zanimanja, zvanja
i titula® (cTp. 70-80), 6. ,Recnik® (cTp. 81-83), 7. , Literatura® (cTp. 84-88) u 9.
»Biografije autorki“ (ctp. 91).

3. Beh nHa npBu nornep, nopexehu cappskaje OBUX ABajy TEKCTOBA, TAKO je
youmnBo fa usmeby IIpupydnnka n Bognda nma Heymopeuso Buile CTMIHOCTI
HeTo pasnuka. V jefan u [pyru JOKYMEHT MMajy MOT/IaB/ba KOja Ce OJHOCe Ha
jesuK, je3VuKy HOMUTHUKY ¥ OFHOC n3Meby poma u 1moma, Kao 1 pojja 1 rpaMaTuke,
y 06a TexcTa nocsehena je makma TepMUHOIOIIKOM JiudepeH1patby MojMOBa
POGHO 0CeTlibUE/CeH3UTAUBAH je3UK VI POGHO gudepeHyupan je3ux, N3NoKeHe Cy
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CMepHIIIe 32 yIIOTpeOy pogHo oceili/bu01 je3uxa, IPeiCTaB/beHN) Cy ITI0CApYjyMI
OJIH. CIIMCKOBU 3Baiba, 3aHUMamba, TUTY/IA U MIMEHOBaba XKeHa, ATy Cy MajIu
PpeYHMIIM Haj3HAYAjHMjUX TEPMIHA KOjU Ce Be3Yyjy 3a POJHY PaBHOIIPABHOCT, Kao
¥ CIIJCAK pe/leBaHTHe IUTEpaType U Oe/ellike O ayTOpuMa.

Jmak, HeOOMYHO je Ia ce y aHa/IM3MPAHUM JOKYMEHTMMA Hajla3e Pasiyn-
Te lePMHULIVIje POGHO 0CellibUB0I je3UKd, Vi TO CAMO IO jeTHOM PeYeHNIIOM, a jOII
HeoOMYHIUje je TO LITO Ce HIjeHA Off IbJIX He MOKJIAIa ca epUHUINjOM y 3aKOHY.
Tako y Bogmuy (2019: 23) nHannasumo Ha cnefehe nojammeme: ,,Termini rodno
osetljiv, diferenciran, korektan, neutralan, inkluzivan, nediskriminativan jezik i
govor razlikuju se u nijansama. Ipak, ovde kazemo da se odrednica rodno osetljiv
odnosi na iznalazenje jezicke forme kojom se pokazuje vaznost rodne perspekti-
ve u odnosu na osnovnu ideologiju o jeziku koja treba da odrazi delatnost u kon-
tekstu®. Y I[Tpupyunnxy (2019: 30) je pogHo oceitivue jesuxk feUHICAH Kao ,jezik
koji koristimo kada zelimo da podrzimo vidljivost i jednakost Zena u drustvu®,
IOK y 3aKkoHy (411. 6, CT. 17) cTOju [1a ,,POGHO OCellibU6 je3ux jecTe je3anK KOojuM ce
IPOMOBHIIIE pAaBHOIIPAaBHOCT JKe€Ha ¥ MyIIIKapalia 1 CPeACTBO KOjIM Ce yTI4e Ha
CBECT OHMX KOjy Ce TUM je3MKOM CITy>Ke y IIpaBIly OCTBapMBaba paBHOIIPaBHO-
cTH, yK/by4yjyhu mpomeHe Muibetba, CTABOBA U MTOHAIIAA Y OKBUPY je3nKa
KOjJIM Ce CITy>Ke Y TMIHOM 1 IPOodeCroHaTHOM XMUBOTY . OBaKBa IIapeHONMNKOCT
U He[IOpe4eHOCT y AeMHMCaby OCHOBHOT 110jMa HaMehe TOTMYKO MuTabe 0
TpaHMLIaMa POGHO 0CellibUB0] je3uka i CBaKaKo JOBOAY 10 KoHPysuje Meby ro-
BOPHMLIMMA U MOTYhVIM pasIn4nTiM TyMademhyiMa OHOT ie/la 3aKOHa KOjU ce Ha
je3auK OfHOCH, a 3a 4Mje KpIIeme Cy IpOoICcaHe BUCOKe Ka3He.

4. OHO IITO je BpeJHO XBaJie, Ipe cBera y IIpupy4yHuKYy, 1 Ha 4eMy Cy ce OBa-
KBJ TeKCTOBM Y Be/IMKOj Mepy MOpaIi 3aCHMBATH, jecy crnefiehe mpenopyxe: ,,Ne
koristiti termine i izraze koji vredaju odredene grupe gradanki i gradana!®, , Treba
izbegavati iskaze i primere u kojima su muskarci i Zene u stereotipnim ulogama®,
»Prestati sa kori$¢enjem seksistickih i stereotipnih iskaza!“ (Ilpupyunnx 2019:
76-77). VI3pase HONYT Gpeo ila MyuiKo, #eHcKa Hocia i CJL. IV MICKase Y KojuMma
Cy MYIIKY Y YKEHCKY IOJT Y CTEPEOTUIIHUM YJIoTaMa, TUIIA ge4auu cy xpaopu, a
gesojuuue cy netie vnu Iewwiap je xpabap, a Ana iinave Tpeba N30CTaBUTY 13 CBA-
Kor 06/yKa KoMyHukanuje. OBge MoxxeMo JoaTu 1 obpahama gedaxy momyT
Hemoj ga tinauew, o page gesojuuye u cn. Kopuirhemwem 0BakBUX puMepa
IIa/beMO JeIV IIOPYKY Jia Cy HeKM BUOBY IIOHAIIabha HeITPMXBAT/bIBY CAMO Ha
OCHOBY pas/yKe y IIONY, U TO je HefoycTuBo. ¥ IIpupydHuKy ce uctuvy u mnpe-
HOpYKe /13, KAaKO Yy YCMEHOj TaKO 1 Y IMCAHOj KOMYHUKAIMju, Tpeba ImpecTaTy ca
yIoTpe6OM CTepeOTUITHNX ITPECTABA O NIOjeJUHIM IpyIIaMa /by, IOy T IIpel-
pacy/a o IpuUIafHUIMMa HALlMOHATHUX MabuHa. VI3pase onyT yuiaxcka tiocra,
inyila unasywia, 6ocarcka 6ykea v Cll. HEOIIXORHO je u3barutu yrnorpebe, jep
Bpebajy unTaBe rpyne jbyay 1 JOIPUHOCE BUXOBOj AVICKPYMVHAIIVIH.

5. yKI/I,lIaH)e reHepmuikKe BpeJHOCTU MYIIKOT poJia 1 Msje,uHaana}Le pu-
POAHOT U TpaMAaTU4KOr pOolla Kajia Cy Yy IINTalby MOBMPpaHU (l)eMI/IHI/IHYMI/I nus3
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KaTeropuja nomina agentis et nomina proffesionis, ma m nomina attributiva, jegan
je om umbeBa pogHo oceitipueoi jesuxa: ,Cilj rodno osetljivog jezika jeste da izjed-
naci prirodni i gramaticki rod kada su u pitanju zanimanja, titule, zvanja, opre-
deljenja koja oznacavaju zene“ (ITpupyunuk 2019: 65). [IpBu 3ak/bydak Koju ce
oBfie Hamehe jecTe Ta OBaKaB CTaB HYXXHO BOAY Y AUCKPYIMMHALIN}Y MYLIKOT Je/ia
CTAaHOBHMIITBA, OyAyhu fa v OHM MOTY 6MTI MMEHOBaHM VIMEHNIIaMa IPaMaThy-
KOT >KEHCKOT pofa (HIp. cilipaxka, usbeinuya, nymanuya). Jpyru, Beoma BaXkaH
3aKJ/by4aK, jecTe fla ce YMHM fia ayTopu Boguya un IIpupydnnka ceoge npobiem
pogHo oceltibui601 jesuka Ha MOBUpaHe eMUHMHYMe, TpeHeOperaBajyhu unme-
HIILY ja 01 BUX0Ba 0O6aBe3Ha yroTpeba 13a3Baia je3auKy Xaoc, MHOIITBO AyO/eT-
HUX 00/1MKa U OTPOMHe IIpobeMe Ha IJIaHy KOHTpyeHIuje. [la ayropu Boguyda
u IIpupy4HyKa TOra HICY HU CBECHM CBefloye OPOjHY IIPMMEPY U3 EbJIXOBUX TeK-
CTOBA, Y KOjUUMa Ce UIM He IIPUMEIbYjy IIPaBUIa POGHO 0Ceitibusol je3uxa, Koja
ce ynraonyma HaMmehy, WK ce OHa He IpUMeYjy AOCTeAHO. TaKBUX pyMepa
uMa 3ancra 6e36poj, mpe ceera y Bopuuy, te hemo HaBecTn caMo HEKOJMKO.

(a) locnenHoO HemoUITOBame POGHO Ocellibusoi jeduka: ,Standardni jezik je
normirana i prestizna forma jezika, ostvarena uglavnom medu obrazovanim iz-
vornim govornicima'“ (Bogya 2019: 9) — oBie ce MO>KeMO 3alIUTATH Jia JIV Ay TOPYU
cMmarpajy ia camo (06pasoBaHmM) MyLIKapLy KOPUCTe CTaHAPAHY jesuK; ,Otuda
mozemo zakljuciti da je samo delimi¢no ta¢na polazna tacka nekih lingvista da
rodno osetljiv govor i jezik jo$ uvek nisu normirani® (Boguya 2019: 23) - nutamo
ce Jla IV HaBefIeH! 1ICKa3 Tpeba TyMadMTy TaKo jja Mehy IMHTBUCTIIMA KOjU cMa-
Tpajy la POJTHO OCeT/bMB je3UK HYje HOpMMPAH HeMa XeHa; ,Dobro je $to u pro-
cesu normiranja jezika ucestvuju normativisti, koji najéesce i teoretiziraju jezicka
pitanja, ali imamo na umu da oni u taj proces unose sopstveno ideolosko shvata-
nje (a nekada i neznanje) o jezickom planiranju i rodnim odnosima u drustvu®
(Bopua 2019: 22) — ga iu ¢y cBM HOPMAaTMBUCTY MYyIuKapuu?; ,,Predlog se odno-
si uglavnom na sluzbenu upotrebu jezika u tekstovima javnih oglasa i konkursa,
zatim u saopS$tenjima za javnost, kao i u razli¢itim naredbama i obavestenjima
upucenim $irokom broju korisnika govorne zajednice” (Bommu 2019: 32) - 3amrro
ce mpepor ynyhyje camo mymkapryma?; ,, Takvom upotrebom jezika pokazuje-
mo da su postojeca gramaticka pravila deo konstrukcije jezikoslovaca, a ne samog
jezika“ (Bopguy, 2019: 59) — fa 1u >KeHe Koje ce 6aBe je3MKOCIOB/beM He GOopMY-
NUIY TpaMaTyKe HopMe?

(6) CeneKkTMBHO IpUMeBUBabe POJGHO Ocellibueol jesuka: ,Valja odmah
re¢ida svaka pojedinka i pojedinac u ovim korisnickim grupama ima svoj ideo-
loski stav o jeziku uopste, o maternjem jeziku posebno“ (Boguv 2019: 11) — oBako
HaBeJIeHV JICKa3 TyMa4ll ce TaKO Jja CBaKa IOjefiHKA U CAMO i0HeKU TI0je1HAIl
MIMajy CBOj UJIEOTIONIKY CTaB; ,U izgradivanju norme jezika ucestvuju osobe za-
duzZene za ispravnost ve¢ usvojene pravopisne norme - lektori i lektorke, zatim
oni koji prevode sa drugih jezika na srpski jezik i obratno (¢ija je uloga zapravo
znacajnija od one koja im se daje), te redaktori/ke u izdavackim i medijskim ku-

! CBe 06nuKe MCTaK/Ia KYyp3uBOM 1 OABYKIa A. M.
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¢ama“ (Boguya 2019: 22-23) — fga /11 Cy IpeBOANOLM CaMO MYIIKapuu?; ,Vazno je
da ¢itaocima i Citateljkama bude jasno da su autori/ke teksta svesno izabrali jednu
od vise mogucih formi i time sebe deklarisali kao osobu koja se svesno odreduje
prema fenomenu rodno osetljivog jezika“ (Boguu 2019: 37) — mpepfukar He KOH-
rpyupa ca MOBUpPaHUM peMUHNHYMOM; ,Nasa preporuka je da se, naravno, bez
obzira na to da li je osoba muskog ili Zenskog pola, da li je privatno poznajemo ili
ne, svi govornicii govornice predstavljaju na isti nacin, navodenjem punog ime-
na i prezimena, kao i titule (ukoliko se tako odlu¢i na skupu)“ (Bogmu 2019: 44)
— HaBeJIeHM MCKa3 MMIUIMIIVPA [Ia CBe TOBOPHUKE U CAMO Heke TOBOPHMIILIE Tpeba
HpefcTaB/baTy Ha UCTYU HauuH; ,,U ovakvim sluc¢ajevima bi upotreba rodno ose-
tljivog jezika mogla da utice na svest gradana i gradanki koji Zele da se aktivno
ukljuce u procese odlucivanja u okviru svojih lokalnih samouprava® (Bogya 2019:
46) - ogHOCHA K/Iay3a He KOHTPYyMpa ca MOBMPAHUM (PEMUHIHYMOM.

Jla n3aBOjeHM IpUMepy HUCY ITOC/IeUIla HeMapa Beh HeJloBOJ/bHE je3andKe
KOMIIeTEeHI[je CBeJJouN He caMo Bb1X0B HeMasu 6poj Beh u cienehe sanakame.
AyTopu, HanMe, y jefiHOM fieny Bopjiaa HaBozie mpuMepe gobpe n3faBayke Ipakce,
I7ie ce y yHOeHUIIMA gocsiegHo YIOTpeb/baBa pogHo oceilibuéu jesuk: ,Primetno
je da se kod nekih izdavaca dosledno upotrebljava rodno osetljiv jezik: Dragi uce-
nici i ucenice” (Bogma 2019: 41). Capa je Beh cyBuIIHO yKa3uBaTy Ha TO Jja HaBe-
JleHa KOHCTPYKI{Mja BPJIO AUCKPUMUHMIIIE yYeHu1le, 6yayhu ga ce Moxxe IpoTy-
Ma4MTH fIa CY YYeHUIIY Jpary, a y4eHuIle 6al 1 HIUCY.

[TpumeHa pogHo oceiiipu6oi jesuxa nocta je 6oma y IIpupydHuky, y Kojem
3aIa)kaMo CaMo /iBa IIpuMepa HeJOC/IeTHOCTN. Y MOKYIIajy ja KOPUCTY POGHO
oceitibus jesux, mpod. fp 3opana Muxajnosuh Beh y npBoj pedeHn1u cBOT Ipes-
roBopa JUCKpUMMHHKIIE feo rpahancTBa Koju je Myukor rmona. Hanme, oHa cBoj
IpeAroBop 3anounme obpahamem ,,Podtovane gradanke i gradani® (ITpupyunnk
2019: 3) - Memwajyhn yoOudajeHy KOHCTPYKIM]y ,IomroBanyu rpahann® (kojom
ce noipasymeBa rpabancTBo 06a 1mosna) JofaBameM MOBMPAHOT GeMIHIHYMa
~I'pabanke®, amn y ynorpebu pogrHo ocettinpusoi jesuxa Huje JOCIeTHA, T€ TAKO
npesuba fa ce mpuzeB Mopa craraTy ¢ MMEHUIIOM U y POAY, HOpeJ, clarama y
Opojy 1 majiexxy. Ymecro ,,IiomroBaHe rpahanke u nmomrosanu rpahann’, kako
OU XUIIepKOPEKTHO Tpebasio fa usriefia IpyMeHa POgHO 0Cellibu60l je3uka, Mu-
Hucrap 3opaHa Muxajnosuh o6paha HaMm ce ca ,lomroBaHe rpabanke 1 rpaba-
HU, To 61 Tpebano pasymeru Ha cnefiehy HaunH - rpahanke cy nmomrrosane, a
rpabanu Hucy. VicTu TMII HeffOC/Ie[JHOCTH jaB/ba ce joul jegHOM y Tekcty [Tpu-
pyuHuka: ,Prilikom prevoda sa stranog na srpski jezik, neophodno je koristiti
rodno senzitivni govor: ‘All workers must have regular pay’ prevodimo kao ‘Svi
radnici i radnice moraju imati redovnu platu’. Prevod ‘Svi radnici moraju imati
redovnu platu’ iskljuc¢uje radnice (da li to znaci da one ne treba da imaju redovnu
platu?) i to je neophodno izbe¢i (Ilpupyunuk 2019: 75). [lake, ayropu [Ipupyd-
HJKa [TUTAjy Ce Ia IV KOHCTPYKLIUja C6U PAGHULU MOPAjy UMATHU PegOBHY UnAiiY
MMIUIAIYPA Ja pafHNLe He Tpeba ja MMajy pefloBHY IUIATY U IIpefjIake pellere
y dopmynanuju Ceu paghuyu u pagruue mopajy umaiiu pegosty tinaiiy. C opa-
KBOM KOHCTPYKIIMjOM, Y3 KOHTPyeHTHO HeycaralleH aTpuoyT ca o6a cybjexTa,
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C IpaBOM Cé MOXKeMO NUTATU Jla TU TO CBU paJHULV MOPajy UMaTU peJOBHY
IUIATY, a1 He U CBe pajiHuIie, Beh camo Heke.

CesleKTIBHA U HeflOC/IeTHA IIPYIMEHA POgHO 0ceillbueoi je3uxa y Bogudy u
IIpupy4uHMKY noTHYe Off HELOBO/LHOT II03HABAIba TpaMaTIiKe CTPYKType CpIl-
CKOT je3)Ka VI He CaMo Jla HeMa aHTUAVCKPUMMHATUBHY y/IOTy Beh nMa cynporaH
edekar — oHa ynpaBo AucKpuMuHuiIe ogpehene rpyme rpabhana, Ha mra cmMo
TyMademeM U3JIBOjeHIX IIpUMepa MOKYIIaIN /1a yKaXkeMo.

6. OcuM HaBefieHMX nponycTa, [Ipupyunnk obunyje u 6pojHuM MaTepuja-
HUM I'peuiKaMa Koje ce TM4y rpaMaTUKe U JIEKCUKE CPIICKOT je3NKa, IITO HUje
usHeHabyjyhe kaza ce ysme y 063up /ja HujefjaH off leroByX ayTopa Huje cpou-
CTa, Te Ce MOXKe IOCTaBUTY IIUTambe KOje CY IbUX0Be KBaIi(yKalyje 3a cacTaB/ba-
e OBOT JOKyMeHTa. [Ipumepa pann, y IIpupyunuxy croju ga: ,,U nasem jeziku
svaki pridev ima zenski, muski i srednji rod - lep muskarac, lepa Zena, lepo dete*
(ITpupyunuk 2019: 37). OBa TBpAMA je HETAYHA, jep Y CPIICKOM je3MKY IIOCTOje
HeNPOMEH/bVBY IPUJEBH, KOjJ CBOj OO/IMK HMKAJ] He MeHhajy, Ia CAMUM TUM HI
pox (HIIp. pose, ilieieili, iHlase, peus NTH,.).

Ayropu nape HaBoge: ,,Nastavci za muski rod su -e, -o ili suglasnik, pa se
u imenice muskog roda ubrajaju: taj krevet, taj sto, taj Mile“ (Ilpupyunnx 2019:
65). Ha ocHOBY OBe TBp/jtbe MOYKEMO Ce 3aIITaTy KOT Cy POojia OH/la MIMEHMIIe 0~
YT UHIliep8jy, aby, Xauxy, pangesy, Kakagy, iny, uiny, wioy, kyHi-gy m cu.? Vinm,
peLumo, wakcu, paiou, gepou, anubu, 3omobu, xo6u? Takobhe, He MoXxe ce TBPAU-
TV Jla Ce IMEHMIIe MYIIKOT POJia 3aBplllaBajy Ha CYITIACHYK, jep 61 To OH/ja 3Ha-
4o fia MMaMo 25 Moryhux HacraBaka. OHe ce 3aBpIIaBajy Hy/ITOM MOpheMOoM,
OJJHOCHO HY/ITUM HaCTaBKOM.

JlepuBarorolka HeKOMIIETeHIIMja oryiefia ce y cnefnehnm mckasuma: ,,Ime-
nica muskog roda pesnik posluzila je kao osnova na koju je dodat nastavak -kinja:
pesnik+kinja=pesnikinja. Istim postupkom nastala je i re¢ sluskinja. Na okrnjenu
osnovu reci sluga, slug-, dodat je nastavak -kinja, a g preslo u §, pa danas imamo
i imenicu sluskinja“ (Ilpupyunuk 2019: 66). Hajpe, ocHOBa cz1yi- yonuuTe Huje
OKpIbEHa, I'PaMaTIYKa OCHOBA MIMeHUIIe c/1yia (Koja ce y OBOM CITydajy HOoAy/apa
ca TBOpOEHOM OCHOBOM) jecTe c/1yi-. 3aTuM, CYIJIACHUK I Hije IIpelrao y us, Beh
je T ucrmpen oayI/IaCHMKA IpeMa IIPBOj IajiaTa/In3alijy Jajo X, a 3aTUM Ce TO X
U3jeHauMIOo C 6€3BYYHUM K U ITOCTAJIO Ud.

Vinu: ,Kao $to nam primer sa imenicom sluga pokazuje, g ¢e u blizini k (u
nastavku -(k)inja), preci u $. Tako ¢e sva zanimanja koja u muskom rodu imaju
zavrsetak -g ili -log (filolog, antropolog, sociolog, andragog, psiholog, ginekolog,
anesteziolog, hirurg, epidemiolog, stomatolog) u zenskom rodu imati zavrsetak
-8kinja (filoloskinja, antropoloskinja, socioloskinja, andragoskinja, psiholoskinja,
ginekoloskinja, anestezioloskinja, hirurskinja, epidemioloskinja, stomatoloskinja)*
(ITpupyunux 2019: 65). Ilpumep cnyia—cnyuikurba jecTe MOIIOHY IIap, NAKO Me-
by muHrBUCTIIMA OCTOje M TYyMadema Aa je 00K C/Ty UK Utba HaCTAO JOfiaBatbeM
HaCTaBKa -KUtbd Ha ITTATOJICKY OCHOBY ¢/1yJ- (O} T/IATOJIA /Ly UTHL), LIITO je Marbe
BepoBaTHO, 6ynyhu fa jom y bubnuju nmamo npumepe nonyt cyia bosxju. Axo
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CTaBMMO Ha CTPaHy IIaCOBHE IIPOMeHe HacTasle Y OBOj pedy MOMyT IIaaTaiin-
3anuje (koja ce HeKaJ| BPIIVJIA U M3BPIINJIA, He BPIIN Ce IAHAC; A/l O TOMe je
HOTpPeOHO 3Hame 13 UCTOPUjcKe POHETIKe) YCTIOB/beHe MONTYTIACHUKOM, O YeMY
CMO MVICa/IN Y IPETXOHOM IIACYyCY, a 3aTUM U jeJJHauera CYITIaCHMUKA 10 3ByY-
HOCTM (a caMuM TUM 1 6eCMUCTIEHY Y HeTa4HY M3jaBy fia I y OIM3UHMY K IIpesasu
y 1), IpUMepY IONYT PUI070I-PUNOTOUWKUHA, COUUONOT-COUUOTIOWKUA, Te-
gaioi-tiegaiouiKkutrba, angpaioi-angpaiowKurea HICY HaCTaIM AHATIOTMjOM ITpeMa
MOIIVIOHOM TIapy ¢/1yia—C/yuKutbd, jep HUCY Y IUTaby UCTY TBOPOEHY TUIIOBI,
OCHOBa Huje 1cTa. Jlakye, MOBUpaHY (PeMUHMHYMMU HOIYT UIONOUKUA, COULUO-
TIOUWIK U A, TlegalowKUtba, AHGPAIOUIKUHA VIT],. HACY TIPUXBAT/BUBY Ca CTAHOBUILTA
IepuBaToyIolIKe HopMe, Oysyhu ga Hucy rpahenn npema nocrojehum TBopOeHNM
MOJIe/iuMa 3a CTBapame MoBMpaHnx peMuHnuyma. HactaBak -umwa y HaBejeHUM
IpuMepuMa Huje JOaBaH Ha OCHOBE KOje YiHe MMEeHMI[e MYIIKOT pofia Ha -7101 I
-iot, Beh Ha IpMzIeBCKe OOMIIKe PUNONOULKU, COUUOTIOWK U, TegaioUiKU, AHGPATOUIKU.

Aytopu IIpupyunuka TBpae n ga: ,Srpski jezik pruza moguénost za rodno
osetljivo izrazavanje, jer je moguce za svaku imenicu izvesti i muski i zenski gra-
maticki rod (vozac/vozacica, psiholog/psiholoskinja, pekar/pekarka)” (Ilpupy4unnk
2019: 75). Ako je TO 3auCTa TaKo, IOCTaB/ba Ce IMUTambe 300T Yera ce y IIocapu-
jyMy (crincky) 3Bama, 3aHMMarba, TUTY/IA M IMEHOBalba YKeHa I3 HaBeJJeHOT IIPH-
PY4YHUKA, y KOjeM Ce Hajla3e HallopegH OO/IUIIV MOLIMjCKIIX ITapOBa, He HaJIasl,
peLuMo, MYLIKY POJi 3a MMEeHMLIe 6a0uua u gagusead, Ui, pelyiMo, MOBMPaHN
(beMMHUHYM Off UMeHNLA KYialy.

7. CnopauM nsjaBama obmnyje v Bogyd. AyTopy Tako y BiIIIe HaBpaTa Cy-
TepUITy YMTAOLIMa CTAaBOBe IOIYT: ,Ne ¢ekamo gotova jezicka resenja nekog
tela zaduzenog za jezicka pitanja, nego ih i mi nudimo“ (Bogu4 2019: 16); ,,Svaki
izvorni govornik/ca moze doprineti procesima normiranja jezika na isti nac¢in na
koji to ¢ine jezicki autoriteti (Bogmy 2019: 59); ,,Nije, medutim, poenta da po
svaku cenu pravimo i koristimo forme Zenskog roda, nego da pokazemo kako su
gramaticka pravila nedovoljno opsta. Kako su jezicke mogucnosti daleko Sire,
akcenat stavljamo na individualnoj kreativnosti za jezik svake osobe da za svoje
jezicko ponasanje izabere adekvatnu formu“ (Bogyry 2019: 58). 3annumb1BO 61 61710
3aIIMTaTY Ce Jla I Cy HaBeJjeHe CyTrecTuje IPUMEH/bABE Y HEKOj JPYTOj CTPYIIN.
Jla mu, caMMM TMM LITO CMO ,,BTACHUIIN CBOT TeJIa, He Tpeba [ja yekaMo fa HaM
JleKap opAuHMpa Tepannjy, Beh camu Tpeba ja My IpeIoKMMO YiMe fia ce Jie-
yymo? Vnm, penumo, 6ynyhm fa cmo yyecHuim y caobpahajy, cmarpamo fa cy
caobpahajHa mpaBu/Ia HeOBO/LHO OIIIITA, I1a OIIY4yjeMOo fia OyIeMOo MHIVBHU-
Jlya/IHO KpeaTVBHU U IelIKe pehemo ayTo-myT.

Y IlpupyuHnuky ce rakobe caseryje cnenehe: ,,U pristupu sa stanovista teo-
rije delatnosti ne govorimo o normi koja se odnosi na ispravno ili neispravno
upotrebljene reciirecenice, kako se zahteva u strukturalistickom teorijskom pri-
stupu, nego tragamo za inventarom jezickih sredstava kojima mozemo iskazati
neku nameru® (Bomirg 2019: 22). OBaxaB cTaB HY>KHO BOZI Y QIICOMYTHY je3U4Ky
aHapXUjy M CTAaHJAPIHM je3UK CBOAM Ha ,IpaBuia 6abe Cmupane”.
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3aHMMJ/BMBO je U TO la ayTopu Bopida, 6e3 MKkaxkBor objalnrmerma, CyrepuIry
YMTAOIVIMA J1a U3 yIIOTpebe n3balie MMEHUIY /iule Y 3aMeHe je JIEKCEMOM 0c00a:

,Postoji i moguénost za imenovanje osoba kojom se izbegava obelezje
rodnosti. Ona se naj¢es¢e primenjuje u zakonodavnoj praksi iz uverenja da
imenice srednjeg roda (na primer lice) imaju neutralno znacenje.

Primer:

Imenica lice: Lica koja ne ispunjavaju konkursne uslove nece biti odabrana.

Imenica osoba: Nastavno osoblje $kola nece primiti platu na vreme.

Imenica dete: Dete bez roditeljskog staranja ostaje u domu.

Imenica Zrtva: Zrtve nasilja uputiti na miliciju.

Preporuka je da se koristi imenica osoba kao neutralna forma u opisanim
slu¢ajevima. Na primer, umesto telekomunikatorka, $to je radno mesto u banci,
moze se reci: osoba zaduzena za poslove telekomunikacije* (Bogug 2019: 35).

AyTOpu ce Iak HM caMy He IPUJpKaBajy CBOjIX, y HajMamy PyKy, Heobja-
IIBYBUX CYTECTH]ja, T€ TAKO Y PEYHMKY, IpH ileUHICAILY TEPMIHA UgeHTiuiel,
yrnoTpeb/paBajy CMHTarMy pacemwera nuya: ,1dentitet — najcesce ¢ine kompo-
nente: profesija, jezik, uzrast, vera, socijalni status (siromastvo), seksualna orijen-
tacija, nacija, rod i pol, ali i mnoge druge koje osobu odreduju kao individuu ili
njenu pripadnost grupi (na primer, u pogledu drzavljanstva: migranti, izbeglice i
raseljena lica)“ (Bogmy 2019: 82).

OBo umnak Hyje ycaM/beHU CIy4aj fa ce ayTopu Boguya He npuppxasajy
CTaBOBa U CyTecTHja Koje y lbeMy M3Hoce. Tako ce Ha jefHOM MecCTy Y TeKCTY yKa-
3yje Ha TO JIa je BP/IO MajIo KeHa Ha pykoBofiehuM mosniujamMa y jaBHIM yIIpa-
BaMa I KPUTHUKY]y Ce CIIMCKOBY CUCTeMaTH3allMje paJHIX MeCTa, y KOjiMa Cy Ta
3aHMMamba CaMO Y MYIIIKOM POJY:

»lako sumedu zaposlenima u upravi (uklju¢ujuéi i lokalnu samoupravu)
pretezno zene, njihova ravnopravnost se ne ogleda u njihovoj brojnosti. Na
vodeé¢im mestima, na pozicijama gradonacelnika, nacelnika, predsednika
opstine, uglavnom se nalaze muskarci. Ve¢ i sama sistematizacija ovih radnih
mesta, koja je predstavljena u potpunosti u muskom rodu, ukazuje na to da
se prijavljivanje Zena ne podstice i zapravo i ne o¢ekuje na ovim funkcijama“
(Bomuu 2019: 46).

Mnak, y rmocapujymy Koju je cacTaB/beH Ha Kpajy Boguya, y kome cy ayTopu
HOHYWIN ,,00/IMKe 32 )KeHCKM POXL, HanlasuMo Ha ciefiehu mpumep: sameruya
(ipegcegHuka, ipagoHauennuka..)>[Iuramo ce ja 11 TO OHZIA 3HAYN
na aytopu IIpupydnnka cMaTpajy fa xeHcka 0coba Moxke OMTV 3aMeHMIIA CaMO
MYyIIKapla Koju 06aBba GyHKUM]jy IpefiCeHNKA VTN TPajOHAYeTHNKA.

Crniraas je cmyvaj u ca ckpahenniama, 3a koje ayropu Bopgirya caseryjy fa
ce He KOPUCTe, jep IPMKPMBajy BU/bUBOCT >KeHa Ha BUCOKMM NO3MIMjaMa: ,, Zato

2 [lopByueHe obmuke ucrakma A. M.
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je ovde predlog (ne samo iz lingvistickih razloga) da za sada titule piSemo u punom
obliku. Skracenice jesu jedan od nac¢ina sazimanja teksta i razvoj jezika ¢e i¢i u
pravcu vece upotrebe raznih skracenica, ali istovremeno je to i mehanizam za
prikrivanje vidljivosti Zena na tim visokim funkcijama“ (Bogwuy 2019: 38), a 3aTum
VX VI CAMU Y TEKCTy ynoTpebspaBajy: ,,A onda: zakon je priznao jednake bra¢ne i
partnerske zajednice, $to onda kategoriju ‘udatosti’ dodatno komplikuje (na pri-
mer, dali je prof. dr Zorana Petrovi¢ Petrovic¢eva ili Petrovicka, ako Zivi u partner-
skoj zajednici)“ (Boguda 2019: 63-64).

Y operpky o Moryhum auiemaMa y pMMeHM IPeJIOKeHNX IIpaByIa, ayTO-
pu nocTaBsbajy, n3Meby ocrajor, u cnegehe noreHnujanue npobaeme:

(a) ,Sta odabrati ako su dva nastavka (sufiksa) za istu titulu ili zanimanje?“
(Bomma 2019: 48). AKo 3aHeMapyMO He[JOpeYeH U IOy Pa3yM/bUB CTU Y TIPET-
XOTHOM IIMTAkY, MOXKEMO Ce 3allUTAaTy IIpeMa KOjuUM KpUTepUjyMuMa ce ofpe-
byje xoju cy mormonu cy¢pukcy KOHKYpeHTHY IPUINKOM Ipabema MOBUpaHUX
deMuHUHYMa.

(6) ,,Sta ako oblik u Zenskom rodu ima ve¢ «rezervisano» znacenje? Savet:
Koristi forme u zenskom rodu jer ¢e se iz konteksta videti znacenje (Bogmu 2019:
48). MHOTMM HpUMepVMa JIAKO Ce MO>Ke OIOBPTHYTU HaBeJeHa TBPAa. AKO
ka>xeMo Cifiuina mu je itipeHepka, Kako he caroBOpHUK 3HATH Jja JIY CMO, PELIVIMO,
JOOVIN TTOLITOM Hapy4eHM OfEBHM IpeIMeT VN je IIPUCTUITIA >KeHa Koja ce
6aBY TPEHEPCKUM MOCTOM?

(B) ,,Sta ako je titula ili zanimanje viseslozna sintagma, tj. sastoji se od vise
re¢i? Savet: U takvim slucajevima staviti delove sintagme u zenski rod* (Bognu
2019: 49). AKo ce fe/OBY CMHTAarMe CTaB/bajy y >KeHCKM POf, MUTaMo ce ja i he
YKEHCKa 0c006a y 3Balby BIIIET HAyYHOT CapaJHIMKa OYTHU, PELVIMO, 8ULIU HAYHHU
capagHuLa VIV 8UULA HAYYHA CAPAGHUK.

Ayropu Bopnua nape koHcTaryjy crnegehe: ,Neka zanimanja su do sada
bila viSe vezana za Zenske osobe (babica) odnosno za muske (hirurg), dok ih danas
obavljaju osobe oba pola. Jezikom tu promenu mozemo da izrazimo® (Bopua 2019:
58). AKO je TaKo, 3aIITO y IJIOCapUjyMy Ha MeCTY MYIIKOT POja Off MMeHuIie 0a-
6uYa CTOju MPa3HO Mobe?

HenoBo/bHO 1M03HaBabe 3aKOHMTOCTY Ha KOj/IMa II04MBa CPIICKA ePUBATO-
noruja ornesa ce n'y cnegehem crasy: ,,Mnogo je pisano o tome kako od zanimanja
pisac nije moguce izvesti formu Zenskog roda, ali u istoj toj kategoriji se od starac
moze izvesti starica. Otuda predlog da se uz pisac koristi zenska forma spisateljica
($to su dosad prihvatile mnoge autorke i autori zainteresovani za ovu oblast), ili
sasvim druga imenica knjiZevnik i knjizevnica“ (Bogma 2019: 58). Ako ocTaBUMO
IO CTPaHU Jja IMEHUIIE fucay, i clilapay, He IPUIajajy UCTUM TBOPOEHOCeMaH-
TUYKJM KaTeroprjaMa, OGHOCHO i IeKCeMa fucay, ClIajia y IpyIly nomina agentis
et nomina proffesionis, a ciiapay y ckynmuny nomina attributiva, koucrpyncame
IapoBa MONYT HAucay—ciucaiiesnulya 13asusa BeIKN 6poj TBOpOEHMX NTaKyHa,
Tj. IPa3HUX MeCTa Y TBOPOCHOM JIAaHIIY MICTOKOPEHUX pedl Koje Cy Y OFHOCY
Y3POUHO-IIOC/IeATYHE MOTUBUPAHOCTH, Oyayhu fa je MOBUpaHU peMUHUHYM
cilucaifierouya V3BefieH Off 00/INKa cilucaiiero, a He Hucay,
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Hu oBo, HaXkanocT, HMje ycaM/beH! IpuMep TBOpOeHe HeKOMIIeTeHIINje,
oynyhu ga ayropyu Bogyda MOIIOHY CyUKC -U14a KaTKaJ IOTPELTHO HABOJIE U Kao
-ya: ,Svaki izvorni govornik/ca moze doprineti procesima normiranja jezika na
isti nacin na koji to ¢ine jezicki autoriteti“ (Bogma 2019: 59); ,,Upotrebiti onu jezi¢-
ku formu koja najbolje odgovara jezi¢koj intuiciji govornika/ice“ (Bogwy 2019: 29).

I[Toce6HO je 3aHMM/BUB 1 Kpajibe Heobjarumus crepehn mpesup ayropa Bognya:

»lako se re¢ dama Cesto koristi prilikom obrac¢anja u javnom prostoru,
ona nije primerena, ako znamo znacenje ove re¢i. Kada koristimo neku re¢,
moramo znati §ta ona znaci. Znacenje dama: ,,otmena zena, obi¢no iz viseg
staleza, koja drzi do sebe; 2. osoba uopste“ (Klajn i Sipka, Veliki re¢nik stranih
redi, 2006, 314).

Savet je da se izostavi dama u situaciji oslovljavanja, po-
zdravljanja ili predstavljanja i odaberu reci koje odgovaraju prirodi skupa:
ako je u parlamentu, onda su to poslanice i poslanici; ako je u obrazovnim usta-
novama, onda su to profesori i profesorke, nastavnici i nastavnice, studentkinje
i studenti, ulenici i ucenice...“ (Boguua 2019: 61).

Kapa ce saBupm y Bentmku pedHMK CTpaHMX peun U U3pasa, ajll U y CaBpeMe-
He JIeCKpUnTuBHE pedHnke nonyT Peqnuka CAHY my mecToTOMHOT I jeJHO-
ToMHoOT Peunnka MC, 1ako ce MO>ke YOUUTH Jia je IeKceMa gama y jeflHOM Off, CBOjUX
CeKYH/JApPHIX CEMaHTIYKIX peannsanyja feHICaHa Kao YKeHCKa 0c00a YOIIIITe,
a He ‘0coba yommite’, Kako ¢y To ayropu Bopuda mpepcrasym. M He MoxxeMo a
7la ce He 3aIIMTaMO KOji Cy MOTUBM 32 OBAKBO ITOCTYIIAIbe.

Y Bopu4y ce n3HOCHU 1 HETa4HA KOHCTATallMja O TOME Jja IBOjHA IIpe3uMe-
Ha KOJ )KeHa YKa3yjy Ha CTaTyC ,,y/JaTOCTH

»Pocetkom 21. veka, a i ranije, predlaze se, u skladu sa Deklaracijom o
ljudskim pravima (1948), da se Zena ne obelezava kao pripadaju¢a nekom
muskarcu (ocu, muzu, bratu), $to je jezi¢ki vidljivo kada se izostavi nastavak
prezimenu Zene — Brnabié je potpisala sporazum sa Folksvagenom. Tim pre
§to sve vise ovladava praksa da udate zZene svom devojackom prezimenu do-
daju prezime muza pa imamo udvojena prezimena - prof. dr Slavica Dukié
Dejanovic u Parlamentu Vlade Srbije (nije dobro: Slavica Pukic¢eva Dejano-
vi¢ka). Danas su sve brojniji primeri dvojnih prezimena udatih Zena na javnoj
sceni (na primer, Kolinda Grabar Kitarovi¢ nece biti Kolinda Grabarka Kita-
rovi¢eva), jer udvojeno prezime sada signalizira njeno bra¢no stanje (‘udato-
sti’)“ (Bomuu 2019: 65)

YrBojeHa mpe3uMeHa Kofi >KeHCKIX 0c00a MOTY, a/li ¥ He MOPajy yKa3uBa-
TV Ha CTambe ,,yIaTOCTH . VIMa 5keHa Koje Cy y/IacKoM y 6pax Jjofiazie My>KeB/beBO
IpesuMe, a HAKOH Pa3BOJia Cy U3 PasIMYNTUX Pasjiora oIy dnsie ia 3ajpske 06a
Ipe3VMeHa, jep je To 3aKOHOM JI03BOJ/beHO. Takobe, MMa ¥ MyIIKapaIia Koju cy
cTymameM y 6pak Zofalu )KeHIHO IIpe3nMe, Ila CAMIM TUM Jielja pobeHa y ToM
Opaky ¥Majy /iBa Ipe3uMeHa — M MajIMHO 1 0Y€eBO.
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8. OCBpHIUMO ce cafia Ha I7I0CapyjyMe, OGHOCHO CIIVICKOBE 3Bamba, 3aHIMa-
’a U TUTYJIA, Y1 YOIIIITe Ha OAHOC ayTOpa aHA/IM3MPAHNX TEKCTOBA IpeMa MOBH-
paHuM GpeMUHMHYMMMA Koje IIpernopy4yjy unrare/puma. VM y Ilpupyunuky n'y
Boauay Tu npenos3u oO6unyjy pasmmduTM TUIIOBMMA MOTpelIaKa, Koje 6u ce
MorIJIe yrpybo cucTeMaTn3oBary Ha crefgehy HaumH:

(a) MoBMpaHu PpeMUHMHYMM KOjU Ce KOCe C JepUBaTOIOIIKOM HOPMOM (B.
TA4KYy 6), TUIIA HCUXONIOUKUA, TlegalouKuteas;

(6) mepmBaTO/IOLIKA HEKOMIIETEHIIMja (KOHCTPYUCalbe HellPaBYIHUX MO-
IVIOHVX IIAPOBA NONYT CAYUANAY~CTYUATHEbKA);

(B) HeOBO/PHO TTO3HaBambe POHETNKe U (POHOJIOTMje CPIICKOT je3MKa (HIIp.
BUTlle3—B8UTHEUK U A);

(r) oprorpadcka HeKOMIIeTeHIIja (HII. eceucitia—ecejucitikurba);

(m) HemocnenHOCT? (360T Yera MoXxeMo pehu engoxkpuHonoiuya, anu He u
Heyponoiuya);

(b) HamepaH npeBuz (HeMa MYLIKOT POfia MMEHUIIe ycegenuyd, Nako ped-
HUIY TOKa3yjy ApyKuuje);

(e) HeMap (HIIp. feponitionoi-iepoHitiogomahuua);

(x) 1, HajsHaYajHMje, HA OCHOBY KOjUX KpUTEPUjyMa U KaKBUX KOMIIeTeH-
nyja ayropu Bopnya u [Ipupyunnka HopMupajy MoBupaHe peMIHIHYMe, O HO-
CHO OiIyuyjy Koju 0611k Moske yhi y ynorpe0y, a koju He (HIIp. Tpe6a KOPUCTUTH
UMEHUIY CYMiKUIba, ATVl He U CYGUjKa, CYGUHULA).

9. Ha moveTky Ha1er TeKcTa IOMEHY/IM CMO Jia je KpajeM jyma 2019. rogune,
Ha cajty Brnane Penyonuke Cpbuje, o6jas/pena u hupunndka Bepauja Ilpupyunnka
3a POJJHY PaBHOIIPABHOCT, Ca HEM3MEHEHOM T'OITHOM u3jiama — 2019, n ucraxim
CMO fia je TO je BeoMa HeoOM4HO, 6yayhu fa ce 3a CBaKO HOBO, I3MEHEHO I JIOITy-
IEHO M3/Ialbe MOPa HaBeCT! 1 oiroBapajyha rogusa. CpaBmlBalbe I10capyjyma
U3 OBMX JIBAjy U3/jamha, TATMHUIKOT (Koje ce mojaBuio 2019) n hupunmykor (koje
ce Ha cajTy Bajie mojaBuiio jBe rogyHe KacHMje) ykasaso je Ha OpojHe M3MeHe,
KOje ce MOTY IpyIucaTy Ha crefiehy Haunh:

(a) y hupunnykom nspamy HeJOCTaje YNTABO CJIOBO P Y IJIOCAPUjYMY;

(6) o6mMIY 3a MYIIKM M KEHCKY POJ, Koju €y y hupuindkom nsgamwy nsba-
YeHU, a IMa UX Y TATMHUYKOM: hodocasnica : hodocasnik, horistkinja, horistica :
horist(a), imperator : imperatorka, instruktorka, instruktorica : instruktor, intelek-
tualka : intelektualac, interpretatorka : interpretator, invalitkinja, Zena sa invali-
ditetom : invalid, istraZivacica : istrazivac, izlagacica : izlagac, izruciteljka : izruci-
telj, izvestacica : izvestavac, izvidacica : izvidac, izvoznica : izvoznik, izvrsiteljka :
izvrsitelj, jahacica : jahac, jedrilicarka : jedrilicar, junakinja : junak, kadetkinja :
kadet, kafe-kuvarica : kafe-kuvar, kaubojka : kauboj, kapitenka : kapiten, kapitalist-
kinja : kapitalista, kaplarica : kaplar, karijeristkinja : karijerista, klarinetistkinja :
klarinetista, klijentkinja : klijent, klizacica : klizac, koleginica : kolega, kolekcionarka :

3 IIpe cBera ce ogrocy Ha [IpupydHuK.
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kolekcionar, komentatorka : komentator, komsinica : komsija, komunistkinja : ko-
munista, kongresmanka : kongresman, konkurentkinja : konkurent, korektorka :
korektor, korisnica : korisnik, kosacica : kosac, kradljivica : kradljivac, kraljica : kralj,
krijumcarka : krijumdéar, kriticarka : kriticar, krvnica : krvnik, kuglasica : kuglas,
legionarka : legionar, liderka : lider, lihvarka : lihvar, lovacica : lovac, lutkarka :
lutkar, manipulantkinja : manipulant, masinistkinja : masinist(a), maturantkinja :
maturant, medicinarka : medicinar, menjacica : menjac, mesecarka : mesecar, meta-
fizicarka : metafizicar, migrantkinja : migrant, milicionerka : milicioner, misioner-
ka : misionar, mlinarka : mlinar, modistkinja : modist(a), monitorka, monitorica :
monitor, moralistkinja : moralist(a), moreplovka : moreplovac, motoristkinja : mo-
torist(a), mreZarka : mreZar, nadnicarka : nadnicar, najamnica : najamnik, nasled-
nica : naslednik, navijacica : navijac, neimarka : neimar, nobelovka : nobelovac,
obavestajka : obavestajac, odbojkasica : odbojkas, odlikasica : odlikas, odmetnica :
odmetnik, okultistkinja : okultist(a), olimpijka : olimpijac, ombudsmanka : ombud-
sman, omladinka : omladinac, operativka : operativac, osvajacica : osvajac;

(B) y mIaTMHMYIKOM M3Jamby CY HaBeJeH! TyOIeTHY 0O/IUIIN 32 )KeHCKI PO,
y hupunnakom nsnamy je jenan o6nuk nsbade: asistentkinja, asistentica : asistent,
acucilientlikuoad : acucitienii; doktorantkinja, doktorka nauka : doktor nauka, gox-
mopaniikura : gokiopka Hayka; isceliteljka, iscelivacica : iscelitelj, ucyenuitiervka :
ucyenuitien; knjigovezacica, knjigovezica : knjigovezac, kruiosesauuua : krouioge-
3au; majorka, majorica : major, majopxa : majop;

(r) y TaTMHMYKOM U3amy je HaBeJeH jefjaH 00K 3a >KeHCKM pof, y hupu-
NMYKOM V3JIalby je DOt jolu jenaH: doktorica nauka : doktor nauka, goximiopka
HAyKa, JOKTHOPULUA HAYKA : JOKTHAOP HAYKA;

(m) o6muIy 3a MYLIKM ¥ >KEHCKU POJ, KOjU CY Y AofaT y hupunmakom us-
DAy, a HeMa UX Y TATUHUYKOM: U3BPUIHA ACUCTUEHTUKUA | U3BPUAHU ACUCTUEHTH,
MAWUHCKA TEXHUYAPKA : MAWUHCKY THEXHUYAD, XeMUJCKA THeXHUYAPKA : XeMUj-
cKu ThexHuuap;

(b) y hupunmuxom uspamy je usBpiieHa gonyHa ogpeheHor o61mka y ogHO-
Cy Ha MaTMHN4Ko: kormilarka : kormilar, kopmunapxa : kopmunap/kpmap (sojuu
YUH Y MOPHAPUULL);

(e) oprorpadcke usmene: premijerka (predsednica viade) : premijer (predsed-
nik vlade), ipemujepxa / pegcegruua énage : ipemujep / tipegcegHuk énage.

IToTIyHO je HejacHO Ha OCHOBY KOjUX KpuTepujyma cy ayropu Ilpupyynn-
Ka M3BPLIN/IM OBAaKBe M3MeHe, Te TaKO BHUIIe HICY penopy4yjyhnu Mosupann
(dbeMUHMHYMH KOjH Cy JaHAC HOTIIYHO yoOUYajeH t OMYT jyHaKutead, KoneiuHuyda,
KOMUUHUYA, KPabuuad, 0g6ojkauiuya, a 3apyKaHe Cy M3MUIbeHe Peyy IOIIyT
6pycauuya ciiakana, gpeomogenapka, iaegogoHmuciKutoa, paiapaimopka Ha-
mewitiaja... Iloce6HO ymaza y o4y To MITO je U3 hupmnanyukor nsgama nsdadeH
OOMNK uciliparcusauuyad, a y [IpupyqHuKy ImecTo nornasbe Hocu Hacros Cetiri
istrazivacice jezika za koje treba da znate.

10. 3ak/by4aK OBOT TEKCTA BPJIO j€ jacaH — Kao HU y 3aKOHY, Tako Hu y Bo-
puay Hu y [Ipupy4HuKy He IOCTOj€ jacHe M HAyYHO apTyMEHTOBaHe ITOCTaBKe
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Ha OCHOBY KOjuX rpal)anyu Mory He[BOCMMCIIEHO pa3yMeTH IITa je POgHO OCeilibl6
jesuk ¥ THie Cy merose rpanuie. Ha ocHOBY pasmmunTux fjeHNIN]A OBOT I110j-
Ma I 1beroBe HeJJOCTIeAHE IPYMEHE Y aHa/IM3MPAaHMM JOKYMEHTHMA, YMHI Ce [ia
TO HU BVUXOBUM ayTOPMMa HIje CAaCBMM jaCHO, OGHOCHO [Ia, y HajMamby PYKY,
OYMITIE[IHO He TI03Hajy MaTepujy o Kojoj nury. To ce v MOIIo o4eKuBatu, Oymy-
hu ma ayropu Ilpnpyunnka yonire Hucy cpoucTy, Te HUCY HY OMIn KBanudu-
KOBaHI 32 BeTOBO cacTaB/bame. Crora je jefuHo Moryhe pememe f1a ce 3aKoH
nouuty, Ilpupydynuk mosyude ca cajra Brage, a saTum f1a ce mocTymnm rnpema
jemHoM off 3aKsbydaka n3 Caomnmrema MaTule cplicke HAKOH cKyna ,,Ilonoxaj
CPIICKOTa je31Ka y CaBPeMEHOM JIPYLITBY: M3a30BY IIpobieM, peterna’ (CTp. 6):
»OBO ce ITambe pelIaBa JYTOPOYHO, Y CKJIOITY jefiHe pe ¥ JoOpO IpOMMII/beHe
CTparermje yHyTap y>ke CTPyKe, y3 capafiiby CTpy4Ybaka pasniunTuX npoduia
... 32 IITa HUCY KOMIETEHTHU HUTH HAJJIEXKHU MOjeJUHII VI IPyTIe OKYII/beHe
OKO HEBJIAJVHNX OpraHu3alija, KOju Cy IMOKa3aa/ U3PA3UTO HE3HALE U arpe-
CUBHY UCK/bYYMBOCT, 3aKJIOHMBIIN C€ 132 IP>KaBHUX MHCTUTYLMja Y IPaBHOT
cucTeMa.

Ip Ana 3. Mananosuh
Mucruryr 3a cpncku jesuxk CAHY

Beorpapn

randjelovicana@yahoo.com
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